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H ET VAN DEN BOK RIJDEN. 

1 3̂  /m>' 

GEONDIG ONDERRICHT 

VOOR 

KOETSIERS EN HOUDERS VAN ÉQUIPAGE, 

IN DE 

WARE BEHANDELING EN DRESSUUR VAN WAGENPAARDEN, 

HET INSPANNEN EN RIJDEN. 

NAAR HL.T HOOGÜUITSCH VAN 

FEIEDEICH HAMELMANN,  
Chef der paarden-stoeterij van Z K. 11. Prins Frederik der 'Nederlanden te Muskan. 
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Z W O L L E ,  

VAN HOOGSTRATEN & GORTEIl. 
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V O O R W O O R D .  

In kunst en wetenschap, in handel en nijverheid, bespeurt 

men van tijd tot tijd grooten vooruitgang; ieder streeft naar 

volmaaktheid in zijn beroep. 

Slaan wij echter een blik op liet wagenrijden en op de 

personen, die dat beroep uitoefenen, dan moet ieder deskundige 

mij toegeven, dat op dat gebied weinig vooruitgang zichtbaar is. 

De oorzaak van dit gebrek is, naar mijne meening, te zoeken 

in onverschilligheid omtrent de zaak; men geeft zich geen 

moeite degelijke koetsiers te vormen, en er wordt te weinig 

belang gesteld in de kunst om „van den bok te rijden." 

Hoe geheel anders is het in dit opzicht met het „van den 

zadel rijden" gesteld. Het paardrijden behoort, en zulks ligt 

in den aard der zaak, tot de edele hartstochten; het wordt 

praktisch en theoretisch onderwezen, en toch is het niet te 

ontkennen, dat de kunst om van den bok te rijden over 

het algemeen dezelfde belangstelling verdient en dat haar prak­

tische waarde niet hoog genoeg te waardeeren is. 

Zeker is het dat ieder, die er een rijpaard op nahoudt, dat 

rijden geleerd, of ten minste eenige rijlessen bijgewoond heeft. 

Welk onderscheid met het wagenrijden! 
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Zelden wordt daarop zoo nauw gezien, ja, het komt dage-

lijksch voor dat iemand, die niet het geringste onderricht 

daarin genoten heeft, zich al dadelijk verbeeldt, paard en wagen 

te kunnen besturen. 
Zoolang deze onverschilligheid, dit gebrek aan lust tot ver­

betering, blijft bestaan, zooals zulks in Duitschland — Weenen 

uitgezonderd, welke stad in dit opzicht waardiglijk Londen 

ter zijde streeft — het geval is *), zoolang nog bovendien 

zoo oppervlakkig omtrent die kunst geoordeeld wordt, kan zij 

onmogelijk een beter standpunt bereiken. 

Eenige jaren geleden hield ik te Berlijn eene verhandeling 

over de opleiding van koetsiers, en beweerde dat het leeren 

rijden van den wagen slechts op daartoe opgerichte scholen 

grondig kan verkregen worden; ofschoon deze meening door 

verscheidene hooggeplaatste personen gedeeld worde, behoort 

zij toch tot op dii; oogenblik tot de vrome wenschen. 

Evenals den koetsier over het algemeen weinig tot praktische 

opleiding aangeboden wordt, zoo wordt hij ook theoretisch 

stiefmoederlijk bedeeld, daar er nog maar zelden over zijn vak 

geschreven is. 

Van dit weinige, voor zooverre mij bekend, zijn mij de 

voorschriften, door den Hofstalmeestcr von Kauch geschreven , 

voor de Koninklijke, thans Keizerlijke Paardenstoeterij te Berlijn, 

het leerrijkst voorgekomen, en erken ik gaarne dat ik daaruit 

menig goede les geput heb. 

Mijn groote liefhebberij voor paarden en wat daarop betrekking heeft, 

zoo ook de treurige ervaring dat ook in Nederland zoo weinig kundige 

koetsiers gevonden worden, hetgeen wel grootendeels aan gebrek aan goede 

leiding zal moeten toegeschreven worden, deden bij mij al sedert lang den 

wensch geboren worden, dat er toch bij ons eens een goed werkje mocht 

uitkomen, waarin eenige nuttige lessen voorkwamen omtrent het van den 

bok rijden; liet is daarom dan ook dat ik volgaarne voldeed aan het verzoek 

der uitgevers, om de vertaling VJIU dit werkje op mij te nemen. 

DE VERTALKR. 


